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U SNAS SLOVENSKA NARODNA AKREDITACNA SLUZBA 

D6vera t!20~~ Karloveska 63, P. 0 . Box 74, 840 00 Bratislava 4 
a kompetent11ost' ~ it 

Vas list cislo/zo dna 
E-mail zo 03.09.2020 

Vee 

Nase cfslo 
KO-757/2020 

QSCert, spol. s r. o. 
Ing. Marcel Sh'ich 
riaditel' 
E. P. Voljanskeho 9950/1 
960 01 Zvolen 

Vybavuje/linka 
Ing. Kothaj/0948447835 

Bratislava 
[6.09.2020 

Ziadost' o upresnenie rozsahu akreditacie - odpoved'. 

Slovenska narodna akreditacna sluzba (SNAS) vydala pre QSCert, spol. s. r. o., so sidlom E. P. 
Voljanskeho 1, SK-960 01 Zvolen, osvedcenie o akreditacii c. P-049, platne od 31.05.2017 do 
31.05.2022 o sposobilosti vykonavat' certifikaciu produktov podl'a 1SO/IEC 17065: 2012 -
poskytovanie doveryhodnych sluzieb podl'a nariadenia eIDAS v rozsahu akreditovanych 
cinnosti uvedenych v prilohe tohto osvedcenia. V osvedceni uvedena Certifi.kacna schema pre 
eIDAS NBU SR, od vydania osvedcenia o akreditacii az po sucasnost' platm\. verzia 0.3, 
obsahuje okrem ineho aj plnenie poziadaviek nasledujucich teclmickych noriem: 
ETSI EN 319 403, ETSI EN 319 401, ETSI EN 319 411-1 a ETSI EN 319411-2. 

Potvrdenie sa vydava na zaklade ziadosti Certifikacneho organu certifikujuceho produlcty 
QSCert, spol. s r. o. Zvolen zo diia 03.09.2020. 

S pozdravom 

Tel.: +421/948 349 517 
E-mail: snas@snas.sk 

lnternetova adresa: 
www.snas.sk 
www.snas.eu 

ICO: 30809673 
DIC: 2020815115 

Ing. Gizela Pelechova 
veduca OCO 

Bankove spojenie: 

IC DPH: SK2020815115 
BIG/SWIFT: SPSRSKBAXXX 

IBAN: SK02 8180 0000 0070 0036 9571 



national emblem] 
;NAS 
;onfidence and competency 
)0 SLOVAK NATIONAL ACCREDITATION SERVICE 

Karloveska 63, P.O. Box 74, 840 00 Bratislava 4 

QSCert, spol. s.r.o. 
Ing. Marcel Shieh 
Director 
E. P. Voljanskeho 9950/1 
960 01 Zvolan 

Your letter No./Dated 
E-mail dated 03.09.2020 

Our Ref. 
KO-757 /2020 

Responsible/Tel. 
Ing. Kothaj/0948447835 

Bratislava 
16.09.2020 

RE 
Request to specify the scope of accreditation - response 

The Accreditation Certificate No. P-049 valid from 31 May 2017 until 3 I May 2022, 
regarding the qualification to perform products certification according to 1SO/IEC 17065: 
2012 - provision of trust services according to elDAS regulation in the scope of accredited 
activities listed in the annex hereto, was issued for QSCert, spot. s.r.o., with its registered seat 
at E.P. Voljanskeho 1, SK-960 01 Zvolen, by Slovak National Accreditation Service (SNAS). 
The Ce1tificatio11 Scheme for eIDAS NBU SR stated in the Certificate, version 0.3 valid from 
the date of issue of the Accreditation Ceitificate to the present, includes inter alia fulfilment of 
requirements of the following technical standards: 
ETSI EN 319 403, ETSI EN 319 401, ETSI EN 319 4 11-1 and ETSI EN 3 19 411-2. 

The confirmation is issued upon the request of the Ce1tification Body ce11ifying the 
products of QSCeti, spol s.r.o. Zvolen dated 3 September 2020. 

Kind regards 

Tel.: +421/948 349 517 
E-mail: snas@snas.sk 

Web page: 
www.snas.sk 
www.snas.eu 

[illegible signature J 
Ing. Gizela Pelechova 

Head of Department of Certification Bodies 

Company ID: 30809673 
Tax Code: 20208151 15 
VAT No.: SK2020815I 15 

Bank details: 
BIC/SWIFf: SPSRSKBA.XXX 
LBAN: SK028180 0000 0070 0036 9571 



Ordered by: Stilus, s. r. o., Slovak Republic 

I have produced the translation as a translator, entered in the List of Experts, 
Interpreters and Translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic, in the 
field of Slovak language - English language, translator's registration number 971395. 

The translation is entered under the No. 631(10.ZO in the Book of Translations. 

The translation is a full, true and faithful translation of the document annexed. 

I hereby declare that I am aware of the consequences of a knowingly untrue 
translation. 

Mgr. Petra Smolinska 




